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Bekan ng! 

F ür die Zerstörung od r B chädigung von Eisen 

bahnanlagen Was r regen mit ihr n Einrichtungen 

F ern prechkabeln un o tämtern mache ich di ge~ 

samt Einwohnerscha der Gemeinde verantwortlich 

in deren Bezirk die T at begangen ist. 

Die Bevölkerung solcher Gem inden hat daher 

damit zu rechnen, da s zur Vergeltung auf ihr Eigentum 

zurückgegriff en wird und Häuser ader Häusergruppen 

zer tört werden. 
. 

lch rate den Gemeinden, in ihren Bezirken durch 

Einsetzung von Streif en ader auf andere wirksame 

W eise für . einen ausreichenden Schutz der V erkehrs...-

und achrichtenmittel zu sorgen. 

HAAG, am 24. September 1944. 

Der Reichskommissar für die besetzten 

niederländischen Gebiete 

gez. SEYSS~INQUART. 

ken ■ 

Voor de vernieling of de b ch diging van spoor 

egin tall i ater g n me hun inrichting n 

telefoonkabel en po tkantoren tel ik 11 in oners van 

de gemeente verantwoordelijk binnen het grondgebied 
waarvan de daad is begaan. 

De b volking van zoodanige geme nten dient r 

rekening mede te houden dat ter vergelding eigendom~ 
men worden verbeurdverklaard en huizen of huizen~ 

groepen worden verwoest. 

Ik raad de gemeenten aan in haar gebied door 

het vormen van patrouilles dan wel op andere ge~ 

schikte wijze zorg te dragen voor een afdoende 

bescherming van de verke rsmiddc lc n ( n van d( inrich~ 

ting n ten di nst van het b richtenvc rkE er. 

1

s~Gravenhage, 24 September 1944. 

De Rijkscommissaris voor het bezette 

Nederlandsche gebied 

SEYSS~INQUART. 


